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SCAN ME
GO FURTHER

ULTRALIGHT
3-SEASON TENT WITH
EXTRA COMFORT

ULTRALEICHTES
3-SAISONZELT MIT
EXTRAKOMFORT

TENTE 3 SAISONS
ULTRALEGERE

AVEC UN CONFORT
SUPPLEMENTAIRE

CASSIRA
1123




Cassira 123

Q)pum\zed feeling of space with
minimal weight — thanks to innovative
geometry and high-quality 15D
ripstop nylon.

Optimiertes Raumgefuhl bei mini-
malem Gewicht — dank innovativer
Geometrie und hochwertigem

15 D-Ripstop-Nylon.

Sensation d’espace optimisée avec
un poids minimal - grace a une
géométrie innovante et a un nylon
ripstop 15D de haute qualité.

extra-large vestibules offer extra
comfort - with plenty of space for
luggage and safe cooking facilities.

Extragrosse Absiden bieten zusétz-
lichen Komfort — mit reichlich Platz
fur Gepack und einer sicheren Koch-
gelegenheit.

Les absides extra-larges offrent un
confort supplémentaire — avec beau-
coup d’espace pour les bagages et
des installations de cuisson s(res.

O

s3dNnlv3ad



Cassira 123 3|8

s3dNnlv3ad

e Quick and convenient assembly —
thanks to single-hubbed DAC poles,
clips and innovative guying system.

Schneller und komfortabler Aufbau —
durch Single-Hub-DAC-Gesténge,
Clips und innovatives Abspann-
system.

Montage rapide et pratique — grace
aux poles DAC single hubbed, aux

clips et au systéme de haubanage

innovant.

o Maximum air circulation in all weather
conditions thanks to ventilation on
both sides, airy inner tent and variab-
le pitching modes.

Maximale Luftzirkulation bei jedem
Wetter — dank beidseitiger Bellf-
tungsmaglichkeit, luftigem Innenzelt
und variablen Aufbaumodi.

Circulation d’air maximale dans
toutes les conditions météorologiques
grace a la ventilation des deux cotés,
a la tente intérieure aérée et aux
modes de montage variables.
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STARGAZER MODE

N

PRIVACY MODE

MINIMALIST MODE
Footprint not included Q
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Weight
Gewicht

Poids
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Weather Resistance
Wetterbestandigkeit
Résistance aux intempéries

0000
Ventilation
Luftzirkulation
Ventilation

0000
Interior Comfort
Raumkomfort

Confort intérieur

©e000O0
Durability
Langlebigkeit
Longévité

O e 00

Rainfly | Aussenzelt | Double-toit
15D Ripstop Nylon

Coating | Beschichtung | Enduit
Silicone, Polyethylene (PE)
Canopy | Innenzelt | Tente intérieure
15D Ripstop Nylon,

15D Mosquito Mesh Nylon

Floor | Boden | Tapis de sol
20 D Ripstop Nylon

Poles | Gestange | Arceaux
DAC Featherlite NFL Aluminium

5|8

s3dniv3ad

Y
5
i
3
S
3

m
X
3
m
o
1%
S
3
3
2
p
1S
>
=
5
o
8
@
E
B
o
5
Q
S
3
3
3
a
3
g
3
a
<
@
m
X
)
m
o

sep Jne YoIs 1yeizeq Buney | aBuel 1onpoid q3dx3 o) o



Cassira 123

Delivery Content

> Canopy and rainfly
(guy ropes with
cord stuff sacks)

> Accessory bag with
tent pole & pegs

> Repair Kit

> Packsack

Lieferumfang

> Innen- und Aussenzelt
(Abspannschniire mit
Cord Stuffsacks)

> Zubehortasche mit
Zeltstange & Heringen

> Repair Kit

> Zeltpacktasche

Contenu de la livraison

> Tente intérieure et double-toit
(Cordons d’ancrage avec
les Cord Stuffsacks)

> Sac a accessoires avec
arceaux et sardines

> Repair Kit

> Sac de rangement de la tente

da3IdadnioONI



Cassira 123

CLIMATE PROTECTION
WITH MYCLIMATE

We reduce all of our climate
relevant emissions by financing
certified climate protection projects
with myclimate.

Wir reduzieren alle unsere klima-
relevanten Emissionen in zertifi-
zierten Klimaschutz-Projekten
von myclimate.

Nous réduisons toutes nos
émissions ayant un impact sur le
climat en financant des projets de
protection climatique certifiés de
myclimate.

Jn\iclimate

Engaged for Impact
Product

myclimate.org/01-20-799878

BLUESIGN APPROVED FABRIC

EXPED products use Oekotex 100
or bluesign® approved fabrics,
buckles and zippers.

EXPED Produkte verwenden Oeko-
tex 100® oder bluesign® anerkannte
Stoffe, Schnallen und Reissver-
schlisse.

EXPED produits sont fabriqués
avec des tissus, des boucles et des
fermetures éclair approuvé Oekotex
100 ou bluesign®.
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Cassira 123

O
MADE WITHOUT PFAS

All EXPED textile products are
made without intentionally added
PFAS since 2025.

Alle EXPED-Textilprodukte wer-
den seit 2025 ohne absichtlich
zugesetzte PFAS hergestellt.
Tous les produits textiles EXPED

sont fabriqués sans PFAS ajoutés
intentionnellement depuis 2025.
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